
だい20か　ぎょろうさぎょう

第20課　漁労作業

Gawaing Pangingisda

No. Talasalitaan Paano Magbasa Pagsasalin Annotasyon Larawan

1 船長 せんちょう kapitan

2 機関長 きかんちょう punong inhinyero

3 漁労長 ぎょろうちょう puno ng pangingisda ＝船頭（せんどう）

4 甲板長 こうはんちょう boatswain

5 乗組員 のりくみいん tripulante

6 魚を獲る さかなをとる manghuli ng isda

7 群れ むれ kawan

Ang grupo ng isda ay

tinatawag na 「ぎょぐん

(kawan ng isda)」.

8 漁場 ぎょじょう fishing ground

9 探す さがす maghanap 魚
さかな

の群
む

れを探
さが

します。 Maghanap ng kawan ng isda.

10 操業 そうぎょう operasyon
Tumutukoy sa pagsasagawa

ng trabaho sa barko.

11 水を撒く みずをまく sabuyan ng tubig

12 釣る つる bingwitin

13 仕掛ける しかける ihanda 網
あみ

を仕掛
しか

けます。 Ihanda ang lambat.

14 投げる なげる Ihagis かごを投
な

げて、海
うみ

に入
い

れます。
Ihagis ang basket at ilagay sa

dagat.

Halimbawa
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15 網を引く あみをひく hilahin ang lambat

16 網を捌く あみをさばく simutin ang lambat

Tumutukoy sa pagbubuka ng

hinilang lambat gamit ang net

lifting machine bilang

paghahanda sa susunod na

paghagis.

17 網を振る あみをふる alugin ang lambat 網
あみ

を振
ふ

って、魚
さかな

を落
お

とします。
Alugin ang lambat upang

ihulog ang mga isda.

18 すくう すくう salukin たも網
あみ

で魚
さかな

をすくいます。
Salukin ang mga isda gamit

ang scoop net.

19 戻す もどす ibalik
サイズが小

ちい

さかったら、海
うみ

に戻
もど

し

ます。

Ibalik sa dagat kapag maliit

ang sukat.

20 コイルする こいるする ipulupot 揚
あ

げた縄
なわ

をコイルします。 Ipulupot ang hinilang lubid.

21 血抜き ちぬき pagtanggal ng dugo

22 箱詰め はこづめ paglalagay sa box

23 休漁 きゅうりょう tigil pangingisda
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24 アイスプライス あいすぷらいす eye splice
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